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Overwegende dat het ten behoeve van de eigenaars van beschermde monumenten noodzakelijk is de
gx;;lf:ind.elijkheid in de regelgeving door het gelijktijdig bestaan van een subsidie- en een premieregeling op te

Op voorstel van de Viaemse minister van Verkeer, Buitenlandse Handel en Staatshervorming;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De datum van inwerkingtreding van artikel 72, 1° en 2° van het decreet van 18 december 1982
houdende bepalingen tot begeleiding van de begroting 1993 wordt vastgesteld op 8 januari 1993.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 8 januari 1993, ‘
be IA{L 3. De Viaamse minister bevoegd voor monumenten en landschappen is belast met de uitvoering van dit

sluit. -
Brussel, 3 februari 1993. T

De minister-president van de Vlaamse regering,
L. VAN DEN BRANDE

De Viaamse minister van Verkeer, Buitenlandse Handel en Staatshervorming,
J. SAUWENS

TRADUCTION

F. 93 — 977

3 FEVRIER 1993, — Arrété de PExécutif flamand fixant la date de Pentrée en vigueur de P'article 72, 10 et 20
du décret du 18 décembre 1992 contenant des niesures d’accompagnement du budget 1993

L'Exécutif flamand,

Vu le décret du 3 mars 1976 réglant la protection des monuments et des sites urbains et ruraux;
; mv;; %décret du 18 décembre 1992 contenant des mesures d'accompagnement du budget 1993, notamment
"afticle 73; y

Vu l'accord du Ministre flamand compéient pour le budget, en date du 3 février 1993;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment Particle 3, § ler, modifié par la loi
du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;

Considérant que le Gouvernement flamand juge nécessaire que la procédure du contréle administratif exercé
par l'autorité supérieure sur les pouvoirs décentralisés doit étre simplifiée et reduite, ot c'est poysible;

Considérant quw'au profit des propriétaires des monuments protégés, il est impératif de metire fin &
'ambiguité dans la réglementation, résultant de la coexistence d'un systéme de subventions et de primes;

Sur la propesition du Ministre flamand des Communications, du Commerce extérieur et des Réformes institu-
tionnelles;

Aprés en avoir délibéré,

Arréte :

Article ler. La date de I'entrée en vigueur de Particle 72, 10 et 20 du décret du 18 décembre 1992 contenant des
mesures d'accompagnement du budget 1993 est fixée au 8 janvier 1993,

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets & partir du 8 janvier 1993,

égﬁ. 3. Le Ministre flamand compétent pour les monuments et les sites est chargé de l'exécution du présent

arrété.

Bruxelles, le 3 février 1993.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand des Communications, du Commerce extérieur et des réformes institutionnelles,
J. SAUWENS

N. 93 — 978 [S-C — 35424]
. 10 FEBRUARI 1993. —~ Besluit van de Vlaamse Executieve
tot wijziging van het koninklijk bestuit van 2 augustus 1984,
houdende rationalisatie en programmatie van het gewoon kleuter- en lager onderwijs

De Vlaamse Executieve,
Gelet op de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de onderwijswetgeving,
inzonderheid op artikel 24, § 2, 5%
Gelet op het koninklijk besluit van 2 augustus 1984, houdende rationalisatie en programmatie van het
gewoon kleuter- en lager onderwijs, gewijzigd bij besluiten van 5 juni 1989 en 2 oktober 1991;

Gelet op het protocol van 28 oktober 1892 houdende de conclusies van de onderhandelingen, die gevoerd
werden in de gemeenschappelijke vergadering van Sectorcomité X en van onderafdeling « Vlaamse
Gemeenschap » van afdeling 2 van het Comité voor de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister bevoegd voor begroting, gegeven op 28 juli 1092;
Gelet op het advies van de Raad van State;
Op voorstel van de Viaamse Minister van Onderwijs en Ambtenarenzaken;
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Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. § 1. In artikel 1, eerste lid van het koninklijk besluit van 2 augustus 1984 houdende rationalisatie en
programmatie van het gewoon kleuter- en lager onderwijs, worden de woorden « het Rijk » vervangen door de
woorden « de Vlaamse Gemeenschap ».

§ 2. Het laatste lid van hetzelfde artikel wordt opgeheven. . ’ .

Art. 2. § 1. In artikel 4, 1°, van hetzelfde besluit wordt het woord « schoolhoofd » vervangen door het woord
« directeur ».

§ 2. In artikel 4, 6°, van hetzelfde besluit wordt vervangen door de volgende bepaling : ]

« 60 Lager onderwijs ; onderwijs gegeven gedurende een periode van 8 leerjaren, beginnend met het
schooljaar dat aanvangt in het burgerlijk jaar waarin de leerling de leeftijd van 6 jaar bereikt, onverminderd de
afwijkingen voorzien in artikel 1, § 4, van de wet van' 29 juni 1983 betreffende de leerplicht, en eindigend als de
leerling secundair onderwijs volgt;»

§ 3. In artikel 4 van hetzelfde besluit, worden 8, 9° en 100, opgeheven.

§ 4. Artikel 4, 140, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van 2 oktober 1991, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« 140 leerling in het kleuteronderwijs : leerling die ten minste twee jaar en zes maanden is en die regelmatig
ingeschreven is in het kleuteronderwijs; » - .

§ 5. Artikel 4, 15°, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van 2 oktober 1981, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« 15¢ leerling in het lager onderwijs : leerling die regelmatig ingeschreven is in het lager onderwijs en die er.
behoudens vrijstellingen, alle voor hem bestemde lessen en activiteiten volgt; »

§ 5. In artikel 4, 170, van hetzelfde besluit wordt het woord « schoolhoofd » vervangen door het woord
« directeur ». .

Art. 3. Artikel 5 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 4. In artikel 7, inleidende zin van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van 5 juli 1989, worden de

woorden « om het volgende schooljaar nog georganiseerd of gesubsidieerd te worden » ingevoegd tussen de
woorden « moet » en « op » en worden de woorden « 30 september » vervangen door de woorden « 1 februari ».

Art. 5. In artikel 8, inleidende zin van hetzeifde besluit, gewijzigd bij het besluit van 5 juni 1989 worden de
woorden « om het volgende schooljaar nog georganiseerd of gesubsidieerd te worden » ingevoegd tussen de
woorden « moet » en « op » en worden de woorden « 30 september » vervangen door de woorden « 1 februari ».

Art. 6. In artikel 9, inleidende zin van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van 5 juni 1989, worden de
woorden « om het volgende schooljaar nog georganiseerd of gesubsidieerd te worden » ingevoegd tussen de
woorden « moet » en « op » en worden de woorden « 30 september » vervangen door de woorden « 1 februari ».

Art. 7. In artikel 10, inleidende zin van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van 5 juni 1989, worden de
woorden « om het volgende schooljaar nog georganiseerd of gesubsidieerd te worden » ingevoegd tussen de
woorden « moet » en « op » en worden de woorden « 30 september » vervangen door de woorden « 1 februari ».

Art. 8. Artikel 12 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Artikel 12. § 1. Elke school die op 1 februari het vereiste bevolkingsminimum niet bereikt, wordt met ingang
van 1 september van het volgende schooljaar niet meer georganiseerd of gesubsidieerd door de Viaamse
Gemeenschap.

§ 2. Elke vestigingsplaats die op 1 februari het vereiste bevolkingsminimum niet bereikt, wordt met ingang
van 1 september van het volgende schooljaar niet meer georganiseerd of gesubsidieerd door de Vlaamse
Gemeenschap. »

Art. 9. Artikel 13, tweede lid, van hetzelfde besluit wordt vervangen door :
« Een fusie van scholen heeft uitwerking op 1 september. » .

4 Art. 10, § 1. In artikel 15, § 1, van hetzelfde besluit wordt het woord « schoolhoofd » vervangen door het woord
« directeur ».

§ 2. In § 2 van hetzelfde artikel worden de woorden « en kan toegang krijgen tot de schoolgebouwenfondsen »
vervangen door de woorden « en kan een beroep doen op de deor de Vlaamse Gemeenschap aan de Autonome
Raad voor het Gemeenschapsonderwijs (ARGO) of aan de Dienst voor Infrastructuurwerken van het
gesubsidieerd onderwijs (DIGO) toegekende investeringsmiddelen ».

Art, 11, In artikel 18, eerste alinea van hetzelfde besluit worden de woorden « het schoolhoofd » vervangen
door de woorden « de directeur » en worden de woorden « voor de derde opeenvolgende keer » geschrapt.

Art. 12, In artikel 19, § 1, van hetzelfde besluit worden de woorden « en heeft zij toegang tot de schoolgebou-
wenfondsen » vervangen door de woorden « en kan zij een beroep doen op de door de Vlaamse Gemeenschap aan
de ARGO en de DIGO toegekende investeringsmiddelen ».

Art. 13. In artikel 20, § 1, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van 5 juni 1989, wordt § 1 vervangen
door de volgende bepaling :

« § 1. Elke op het ogenblik van het in werking treden van dit besluit door de Vlaamse Gemeenschap
georganiseerde of gesubsidieerde kleuter- of lagere school mag basisschool worden mits ze op 30 september van
het lopend schooljaar de schoolbevolkingsminima, zoals bepaald in de artikelen 8 en 10 van dit besluit, bereikt ».

Art. 14. Artikel 21 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van 5 juni 1989, wordt vervangen door de
volgende bepaling : : ) o :

« Artikel 21. § 1. Inrichtende machien kunnen één of meer van hun scholen die op 30 juni 1984 besim}dgn of
die gedurende 4 opeenvolgende jaren door de Viaamse Gemeenschap werden georganiseerd of gesubsidieerd
binnen de grenzen van de gemeente(n) waar ze zijn gelegen, herstructureren.

Die herstructurering heeft uitwerking op 1 september. '

§ 2. Indien de herstructurering het aantal scholen of vestigingsplaatsen verhoogt, zijn de programma-
tiennormen van toepassing zoals bepaald in de artikelen 16 tot en met 19 van dit besluit.

§ 3. Indien de herstructurering noch het aantal scholen noch het aantal vestigingsplaatsen verhoogt, gelden
de rationalisatienormen zoals bepaald in de artikelen 7 tot en met 10 van dit besluit. De vereiste
bevolkingsminima moeten bereikt zijn op 30 september van het lopende schooljaar. »



MONITEUR BELGE — 23.04.1993 — BELGISCH -STAATSBLAD

9129

Art. 15. Dit besluit treedt in werking op 1 september 1893 met uitzondering van de artikelen 4 tot en met 8 die
uitwerking hebben met ingang van 1 februari 1993.
Art. 16. De Vlaamse minister bevoegd voor het onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 10 februari 1993. i .
De minister-president van de Vliaamse regering,
L. VAN DEN BRANDE
De Vlaamse minister van Onderwijs en Ambtenarenzaken,
L. VAN DEN BOSSCHE

TRADUCTION
F. 93 — 978 - L. »
10 FEVRIER 1293. — Arrété de PExécutif flamand modifiant 'arrété royal du 2 aoit 1984
portant rationalisation et programmation de Penseignement maternel et primaire ordinaire

L'Exécutif flamand, .
Vu la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de T'enseignement, notamment

larticle 24, § 2, 5°;

Vu Yarrété royal du 2 aoit 1984 portant rationalisation et programmation de l'enseignement maternel et
primaire ordinaire, modifié par les arrétés des 5 juin 1989 et 2 octobre 1991; .

Vu le protocole du 28 octobre 1992 portant les conclusions des négociations en réunion commune du Cc.uité
sectoriel X et de la Sous-section « Communauté flamande » de la Section 2 du Comité des services publics
provinciaux et locaux; X

Vu F'accord du Ministre flamand compétent pour le budget, donné le 28 juillet 1992:

Vu l'avis du Conseil d’Etat; .

Sur la proposition du Ministre flamand de I'Enseignement et de la Fonction publique;

Aprés en avoir délibéré, *

Arréte :

Article ler. § ler. A l'article ler, premier alinéa, de I'arrété royal du 2 aoiit 1984 portant rationalisation et
programmation de 'enseignement maternel et primaire ordinaire, les mots « 'Etat » sont remplacés par les mots
« la Communauté flamande ».

§ 2. Le dernier alinéa du méme article est supprime.

Art. 2.§ ler. A Tarticle 4, 1°, du méme arrété le mot « chef d'école » est remplacé par le mot « directeur ».

§ 2. L'article 4, 60, du méme arrété est remplacé par la disposition suivante : ’

« 8o Enseignement primaire : enseignement dispensé pendant une période de 6 années d'études, commencant
Iannée scolaire qui prend cours pendant I'année civile ou I'éleve atteint I'dge de 6 ans, sans préjudice des
dérogations prévues a l'article ler, § 4 de la loi du 29 juin 1983 concernant I'obligation scolaire, et se terminant
lorsque l'éleve suit 'enseignement secondaire; ». .

§ 3. Les points 8¢, 90 et 10°, de l'article 4 du méme arrété sont supprimés.

§ 4. L'article 4, 140, du méme arrété, modifié par V'arrété du 2 octobre 1991, est remplacé par la disposition
suivante:

« 140 éléve de l'enseignement maternel : éléve qui est agé d'au moins deux ans et six mois et qui est
réguliérement inscrit dans Venseignement maternel; »

§ 5. L’article 4, 15°, du méme arrété, modifié par arrété du 2 octobre 1991, est remplacé par la disposition
suivante:

« 150 éléve de I'enseignement primaire : éléve régulierement inscrit dans I'enseignement primaire et qui, sauf
dispenses, suit tous les cours et activités qui lui sont destinés; »

§ 5. A l'article 4, 170, du méme arréte, le mot « chef d'école » est remplacé par ie mot « directeur ».

Art. 3. L'article 5 du méme arrété est supprime.

Art. 4. A l'article 7, premiére phrase du méme arrété, modifié par I'arrété du 5 juin 1989, les mots « Afin d'étre
encore organisée ou subventionnée, » doivent précéder les mots « toute implantation » et les mots « 30 septembre »
doivent étre remplacés par les mots « ler février ». »

Art. 5. A l'article 8, premiére phrase du méme arrété, modifié par I'arrété du 5 juin 1989, les mots « Afin d'étre
encore organisée ou subventionnée, » doivent précéder les mots « Toute écoie » et les mots « 30 septembre »
doivent étre remplacés par les mots « ler février ».

Art. 6. A larticle 9, premiére phrase du méme arrété, modifié par I'arrété du 5 juin 1989, les mots « Afin d'étre
encore organisée ou subventionnée, » doivent précéder les mots « Toute école » et les mots « 30 septembre »
doivent éire remplacés par les mots « ler février ».

Art. 7. A l'article 10, premiére phrase du méme arrété, modifié par 'arrété du 5 juin 1989, les mots « Afin d'étre
encore organisée ou. subventionnée, » doivent précéder les mots « Toute implantation » et les mots
« 30 septembre » doivent étre remplacés par les mots « ler février »,

Art. 8. L'article 12 du méme arrété est remplacé par la disposition suivante : ‘

« Article 12. § ler. Toute école qui n’atteint pas au ler février le minimum de population requis, n'est plus
organisée ou subventionnée par la Communauté flamande a partir du ler septembre de I'année scolaire
suivante. » .

§ 2. Toute implantation qui n'atteint pas au ler février le minimum de population requis, n'est plus organisée
ou subventionnée par la Communauté iflamande & partir du ier septembre de 'année scolaire suivante. »

Art. 9. L'article 13, deuxiéme alinéa du méme arrété est remplacé par :

« Une fusion d'écoles a lieu au ler septembre. »

Art. 10.§ ler. A Farticle 15, § ler, du méme arreté, le mot « chef d’école » est remplacé par le mot « directeur ».

§ 2. Au § 2 du méme article les mots « et peut avoir accés aux Fonds des Batiments scolaires » sont remplacés
par les mots « et peut faire appel aux moyens d’investissement accordés par la Communauté flamande au Conseil
autonome de IEnseignement communautaire (ARGO) ou au Service des Travaux d'Infrastructure de
PEnseignement subventionné (DIGO). »
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Art. 11. A Y'article 18, premier alinéa du méme arreté, les mots « le chef d'école » sont remplacés par les mots
« le directeur » et les mots « et pour la troisitme fois consécutive » sont supprimes.

Art. 12, A I'article 19, § ler, du méme arrété, les mots « et a accés aux Fonds des Batiments scolaires » sont
remplacés par les mots « el peut faire appel aux moyens 4’ investissement accordés par la Communauté flamande
& I'ARGO ou au DIGO. » :

Art. 13. A larticle 20, § ler, du méme arrété, modifié par l'arrété du 5 juin 1984, le § ler, est remplacé par la
disposition suivante : .

« § ler. Toute école maternelle ou primaire organisée ou subventionnée par la Communauté flamande au
moment de l'entrée en vigueur du présent arrété, peut devenir une école fondamentale & condition d’atteindre au
32é septembr'o'aé de P'année scolaire en cours les minima de population scolaire, fixés aux articles 8 et 10 du
présent arrété. » '

Art. 14. L'article 21 du méme arrété, modifié par Varrété du 5 juin 1989, est remplacé par la disposition
suivante : :

« Article 21. § ler. Les pouvuvirs organisateurs peuvent restructurer une ou plusieurs de leurs écoles qui
existaient au 30 juin 1984 ou étaient organisées ou subventionnées pendant quatre années consécutives par la
Communauté flamande dans les limites des communes ou elles sont implantées,

La restructuration a lieu au ler septembre.

§ 2. Si la restructuration augmente le nombre d'écoles ou d'implantations, les normes de programmation
fixées aux articles 16 a 19 inclus du présent arrété sont d'application.

§ 3. Si la restructuration n‘augmente ni le nombre d'écoles ni le nombre d'implantations, les normes de
rationalisation fixées aux articles 7 a 10 inclus du présent arrété sont d'application. Les minima de population
requis doivent étre atteints au 30 septembre de I'année scolaire en cours. .

Art. 15. Le présent arrété entre en vigueur le ler septembre 1993 & I'exception des articles 4 2 8 inclus qui
produisent leurs effets a partir du ler février 1893.

Art. 16. Le Ministre flamand compétent pour I'enseignement est chargé de I'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 10 février 1993.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
1. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand de I'Enseignement et de la Fonction publique,
L. VAN DEN BOSSCHE

N. 93 - 979

5 FEBRUARI 1993. — Ministerieel besluit tot vaststelling van het gedeelte van hun leningen dat de Vlaamse
Huisvestingsmaatschappij en het Viaams Woninglonds van de Grote Gezinnen in 1993 bij voorrang dienen te
besteden aan de krothestrijding en aan de sanering, verbetering of aanpassing van woningen

De Vlaamse minister van Leefmilieu en Huisvesting,
De Vlaamse minister van Financién en Begroting, Gezondheidsinstellingen, Welzijn en Gezin,
Gelet op de Huisvestingscode, gevoegd bij het koninklijk besluit van 10 december 1970 en bekrachtigd bij de
wet van 2 juli 1971, inzonderheid op de artikelen 81 en 82, ingevoegd bij de wet van 1 augustus 1978, en op
artikel 82bis, ingevoegd bij decreet van 16 november 1983;
Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd bij de wet van
8 augustus 1988 en bij de bijzondere wet van 16 januari 1989, inzonderheid op artikel 6, § 1, IV;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Executieve van 20 oktober 1952 tot bepaling van de bevoegdheden van de
leden van de Vliaamse Executieve.; )
Gelet op het besluit van de Vlaamse Executieve van 20 oktober '1992 tot delegatie van de beslissingsbe-
voegdheden aan de leden van de Vlaarose Executieve,

Besluiten @

Enig artikel. Van de leningen die in 1993, respectievelijk door de Vlaamse Huisvestingsmaatschappij en door
het Viaams Woningfonds van de Grote Gezinnen worden aangegaan onder de waarborg van het Vlaamse Gewest,
dient ket gedeelte dat overeenkomstig de bepalingen van de artikelen 81, tweede lid, 82, tweede lid en 82bis,
vierde lid van de Huisvestingscode, moet worden besteed aan krotbestrijding en aan de sanering, verbetering of
aanpassing van ongezonde of functioneel onaangepaste woningen 40% te bedragen.

Brussel, 5 februari 1993.

De Vlaamse minister van Leefmilieu en Huisvesting,
N. DE BATSELIER

De Vlaamse minister van Financién en Begroting, Gezondheidsinstellingen, Welzijn en Gezin,
Mevr. W. DEMEESTER—DE MEYER



